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1. Prehled

1.1. O tomto navodu

Pro Vasi bezpecnost pfi jizdé prosime o peclivé precteni tohoto manualu a uzivatelského letaku. Dfive nez zacnete pouzivat INMOTION SCV
V8 (déle nazyvané jako V8) prosime, peclivé ctéte a porozuméjte vséem bezpecnostnim vystraham a preventivnim opatfenim v tomto manualu,
které budou napomocné pro lepsi ovladani V8.

Tento manuél se vztahuje k vyrobku INMOTION SCV V8, vyrabéného firmou INMOTION.

Pokud budete mit jakékoli otazky anebo potrebné informace nenajdete v tomto manualu, kontaktujte prosim dodavatele autorizovaného
firmou INMOTION anebo servisni oddéleni INMOTION.

1.2.  Pfislusné dokumenty a data
Uzivatelsky navod v PDF, video dokument o bezpecnosti (Safety Video), INMOTION APP, a ostatni pomocné slozky je mozné stahnout
z oficialnich webovych stranek dovozce INMOTION www.inmotionczech.cz.

2. Opatreni pro bezpecnou jizdu

INMOTION SCV V8 je zafizeni pro volny cas. Pokud nebudete jednokolku provozovat podle predpist specifikovanych v tomto manualu, miizete
se pfi fizeni vystavit riziku. Bez ohledu kdy a kde, je mozné zpUsobit si poranéni i dokonce smrt a ztratu majetku, nasledkem upadnuti, ztratou
kontroly, srazkou atd., véetné fizeni INMOTION SCV V8 bez spInéni pozadavkl popsanych vtomto manuéalu. Musite peclivé precist a
kompletné dodrzovat tento manual, prohlédnout si relevantni bezpec¢nostni videa a striktné dodrzovat nize uvedena bezpecnostni opatreni
ke snizeni rizik a k zabranéni zranéni a ztrat:

UZzivatelé musi nabijet INMOTION SCV V8 kazdy mésic nejméné jednou pfi pokojové teploté. Poskozeni baterie zplisobena nepravidelnou
udrzbou jsou vyloucena ze zaruky kryté nasi spolecnosti.

Pfi jizdé noste helmu a ochranné prvky, abyste predesli moznym zranénim pfi mozném padu béhem jizdy a zajistéte, aby vytahovaci
teleskopické madlo bylo vzdy sloZzené na svém misté.

Nejezdéte s INMOTION SCV V8 nahoru nebo dolu po svazich se sklonem vice nez 25°. Neprovadéjte prudké zrychlovani, prudké zpomalovani,

ani nahlé zatacky.



Vénujte pozornost prekazkam na cesté.

Nejezdéte jednokolkou na travé, na stérkovanych cestach, vihkych a kluzkych cestach a na jinych dalSich cestach v nevhodném stavu.
Nebrouzdejte se jednokolkou ve vodé.

Nesnazte se jednokolkou jezdit nahoru ¢i dolu po schodech.

Nejezdéte jednokolkou na silnicich pro motorova vozidla.

Nenamaécejte jednokolku do vody.

Rychlost jizdy nesmi prekrocit maximalni rychlostni limit tohoto modelu.

Neprovadéjte rychlou akceleraci po naklonéni pedalu vzhdru (naklonéni télesa jednokolky dozadu).

Nesedejte na vytahovaci ty¢i nebo na jednokolce.

Nezvedejte jednokolku pfi startovani.

Zacatecnici mladsi nez 18 let nebo starsi nez 45 let potrebuji nékoho, kdo jim pomuize se naucit jak ridit jednokolku.

Pred jizdou na jednokolce je tieba zajistit, aby bylo dostatecné elektrické nabiti a byl spravny tlak 3-3,5 bar v pneumatikach.

Dokud nebudete dobfe obeznameni s fizenim, jezdéte pomalu. Neprovadéjte nahlé akcelerace, nahlé zpomalovani, nejezdéte vysokymi
rychlostmi a neprovadéjte odvazné akrobatické kousky.

Odolnost V8 vici vodé je na trovni IP55.

3. Prehled o vyrobku

INMOTION SCV V8 je mddni zafizeni pro volny ¢as. V souladu s principem dynamického drzeni rovnovéhy V8 detekuje zmény pozice svého
télesa pomoci zabudovaného gyroskopu a snimace zrychleni, a servomechanickym fidicim systémem presné fidi motor pro udrzeni rovnovahy.
Uzivatelé se mohou pohybovat dopredu, zrychlovat, zpomalovat, brzdit a provadét dalsi fidici operace naklanénim svého téla dopfedu a
dozadu a také pomoci svych tél drzet bocni rovnovahu.

3.1.  Sériové ¢islo vyrobku

Sériové cislo, sekvence 16ti znakd normalné doprovazené jednorozmérnym carovym kédem nebo pod dvourozmérnym carovym koédem, je
unikatnim identifikatorem vyrobku. Pouziva se pro sledovani kvality, poprodejni servis, pojistovaci naroky, potvrzeni ztraty a pro dalsi
prilezitosti.

Zaznamenejte si a uchovejte zdznam sériového Cisla. Seriové Cislo najdete na vnéjsim obalu vyrobku, na zarucni karté a na téle jednokolky.



3.2.  Kontrola baleni
Kazdy INMOTION SCV pfi expedici z tovarny obsahuje nasledujici komponenty a ¢asti, jmenovité: télo jednokolky, nabijecku, uZivatelsky
manual. Pro rozbaleni ovérte kompletnost. Pokud chybi nékteré casti nebo komponenty, obratte se na prodavajiciho dealera.

3.3.  Slozeni vyrobku

Rukojet

Tlacitko start

Indikétor baterii Vytahovaci ty¢
Nabijeci konektor

Tlagitko proti protaceni LOGO indikator

Reproduktor

Ozdobny pasek

Pneumatika




3.4. Parametry produktu

Model produktu

INMOTION SCV V8

Cista vaha

135 kg

Dojezd @

Okolo 45-50 km

Rychlost nastavena ve vyrobé

25 km/h

Maximalni rychlost @

25km/h pomoci aplikace Ize zvysit na
30 km/h

Uhel stoupani ® 25°
Uzitecné zatizeni 120 kg
Doba nabijeni Okolo 4 hodin

Rozmeéry pneumatiky

16 palcl x 2.125

Tlak v pneumatice z vyroby 2.8 bar
Odolnost proti vodé IP55
Provozni teplota -10 ~40°C
Vykon motoru 800 W
Baterie 480 Wh
Vstupni napéti pro nabijecku AC 220V
Vystupni napéti nabijecky 84V*15A

@ Dojezd je méreny na rovné vozovce pii teploté
25 °C, rychlosti 20 km/h, a zatézi 70 kg. Skutecny
dojezd ovliviuji faktory jako je zplsob fizeni,
okolni teplota, stav povrchu vozovky a zatéz.
Rizné modely a rozdilné typy baterii maji rozdilné
dojezdy.

@® Tato rychlost byla méfena na rovné cesté se
zatézi 70 kg.

® Hodnota byla mérena pfi zatézi 70 kg.
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4. Funkce vyrobku - Uvod

4.1.  Vytahovaci rukojet a asistencni rezim
Asistencni rezim umoziuje, aby systém poskytoval vhodnou fidici silu pfi nizsim vykonu a pomahal tak uzivateli tlacit jednokolku v situaci,
kdyz uzivatel nechce jezdit anebo kdyz podminky nejsou vhodné pro jizdu (napf. nedostatecné nabitd baterie, pfikry svah, vihky a kluzky
povrch, pisek, hrbolata cesta, prelidnéné prostredi atd.).

Stisknéte tlacitko v prostfedku rukojeti. Zvednéte rukojet nahoru. Rukojet dosahne do nejvyssi pozice. Uvolnéte tlacitko v prostiedku. Rukojet
se automaticky uzamkne. Postrcte téleso jednokolky. Tim se jednokolka dostane do asistencniho rezimu. Pouzijte stejnou metodu pro stazeni
rukojeti.

INMOTION SCV jsou konstruované se specialnimi rukojetmi a s asistenénim rezimem, prizplisobenym télesu jednokolky. Uzivateli se tak
usnadnuje fizeni a tlaceni jednokolky.




4.2. Tlacitko proti otaceni (Anti-spinning)

V8 ma unikatni algoritmus. Kdyz se po zdvizeni jednokolky od zemé pfi normalnim zapnuti zméni thel, povede to ke zrychleni motoru, dokud
se jednokolka nezastavi. Pokud se pfi zrychleni motoru polozi na zem, jednokolka by pravdépodobné vyletéla stranou vlivem treni mezi kolem
a zemi a v nékterych pripadech by nastalo riziko narazu do okoli, jako jsou vytahy, schody, pfi nastupovani nebo vystupovani z autobusu nebo
na prelidnénych mistech.

Tlacitko proti otaceni pod télesem fiditka je navrzené pro V8 podle jeho charakteristik. Kdyz uzivatel uchopi rukojet, aby zdvihl jednokolku,
tlacitko se automaticky aktivuje a jednokolka prejde do stavu ,uspani”. Mezitim se motor prestane tocit, aby zabranil rotaci celé jednokolky.
Sejméte svoji ruku s tlacitka rukojeti, abyste nechali jednokolku znovu se dotknout zemé. Jednokolka se tak vrati do normalniho stavu a lze
pokracovat v jejim uzivani.

Funkce zabrany proti otaceni je v zakladnim nastaveni kdyz V8 opousti vyrobu. Tuto funkci je nezbytné vypnout v mobilni aplikaci pfi instalaci
cvicného pasu na rukojet. Pfi pouziti této funkce musi uzivatelé znat shora popsané funkce a souhlasit s akceptovanim pfislusnych pravnich
odpovédnosti.

4.3.  Rychlé vyjmuti baterie

INMOTION SCV V8 je navrzeny s unikatni moznosti rychlého odstranéni baterie. Baterie mohou byt snadno vyménény postupem ukazanym

Q)

na obrazku nize (je potfeba Sroubovak Phillips).

Kroky: Z——

1. Nejprve uvolnéte dva Srouby
pod pedalem;

2. Pedal dejte stranou a
odstrante kryt podle
obrazku;

3. Uvolnéte zajistovaci Sroub
pro vytazeni kabelu baterie, a

posléze odstrante baterii.



4.4.  Ochrana proti pirekroceni rychlosti

INMOTION SCV V8 omezuje maximalni rychlost jizdy pro zabranéni nebezpecim zpisobenych pfilis rychlou jizdou. Kdyz se rychlost jednokolky
priblizi k maximu nastavenému v systému, pedal se nakloni nahoru o 3~5° a ozve se signal alarmu. V takovém pfipadé uzivatel musi zpomalit.
Nesnazte se silou zrychlovat (pfi nasilné akceleraci je riziko nehody, zranéni a vSechny skody zplisobené nespravnou obsluhou v rozporu se
specifikaci budou k tizi samotnych uzivatell). Pedal se vrati do normalniho Ghlu, jakmile se rychlost vrati na normalni hodnotu.

Kdyz je nabiti baterie nizsi nez 40%, limit maximalni rychlosti se postupné snizuje. Jakmile nabiti baterie dosahne nebo je nizsi nez minimalni
napéti pro jizdu (10%) jednokolka automaticky nakloni pedal nahoru, aby uzivateli naznacila, Ze ma zastavit. Jinak by doslo k poskozeni
jednokolky a padu.

4.5.  Ochrana proti piehrati

INMOTION ma ochranny mechanizmus, ktery zabranuje nadmérné teploté baterie pfi jizdé jednokolky delsi dobu s vysokou zatézi. Kdyz
baterie dosahne teplotniho limitu, jednokolka bude indikovat pretizeni a soucasné se pedaly zvednou. Jakmile dojde k vypnuti jednokolky,
nebude docasné mozné ji znovu zapnout. UzZivatelé budou moci znovu nastartovat po 15ti minutach.

4.6. Ochrana sklonu

Kdyz ahel skonu téla jednokolky na pravou nebo na levou stranu pfi jizdé presadhne 55°, systém zjisti abnormalitu télesa jednokolky a
automaticky ukonci samovyvazovaci rezim. Tim zabrani zranénim zpusobenymi rychle se tocicimi pneumatikami po naklonéni télesa
jednokolky. Zaroven jednokolka spusti upozorfiovaci signél. Pro automatické obnoveni samovyvazovaciho rezimu postali pouze narovnat
téleso jednokolky.

4.7.  Digitalni bezdratové spojeni (Bluetooth)

INMOTION SCV je vybaveny zabudovanym modulem digital Bluetooth 4.0 BLE, ktery slouzi pro interakci s vozidly spojenym s INMOTION
aplikaci.

Néazev Bluetooth 4.0 BLE pro INMOTION SCV je V8-XXXXXXXX. XXXXXXXX odpovidéa poslednim 8 Cislicim v sériovém ¢isle vyrobku.



BLE Bluetooth muze byt pfipojeny pres INMOTION aplikaci. Pocatecni heslo Bluetooth spojeni prostfednictvim INMOTION aplikace je 000000.
Po zadani hesla je mozné pridat a uzivat INMOTION SCV. (Pouze vlastnik INMOTION SCV je opravnény zménit Bluetooth heslo. UzZivatel mlze
modifikovat heslo této jednokolky pouze po ovéreni majitelem jednokolky.)

Kdyz uzivatel zada potvrzeni majitele jednokolky, kliknéte pro prechod do , Unicycle Status” v INMOTION aplikaci. Pro zménu hesla Bluetooth
zvolte moznost , Password Modification”.

4.8. Bocni LED svétla barevné atmosféry

INMOTION SCV V8 je vybaveny barevnym LED svitidly. Uzivatelé mohou pres aplikaci nejen zapinat riizné efekty svétel, ale také mohou
v aplikaci vytvaret své animované efekty. Pfi poruse sviti svitidlo cervené a blika. Pro podrobny popis si stahnéte aplikaci a prectéte si navod
k vyrobku.

Vypnuti a zapnuti svétel atmosféry bez pouziti aplikace

Stisknéte tlacitko pod rukojeti a soucasné podrzte hlavni tlacitko (Power). Kdyz uslysite , tat”, funguje to spravné.

4.9. Hlasové pobidky

INMOTION SCV V8 je vybaveny hlasovymi pobidkami s vysokou presnosti. Jednokolka vydava hlasové pobidky pfi abnormalnich operacich
jednokolky nebo poruchach. Uzivatelé mohou s pouzitim INMOTION aplikace upravovat hlasy, prepinat témata, nastavovat hlasitost, zapinat
nebo vypinat jednokolku. Kdyz dojde ke ztraté hlast nebo zvuk(, uzivatelé mohou s pouzitim INMOTION aplikace nahrét hlasy znovu.

4.10. INMOTION APP

INMOTION aplikace je mobilni software vytvorené pro uzivatele INMOTION vyrobcem INMOTION Technologies. Slouzi k prehledu o vasi
jednokolce, pridavani pratel, navstévé aktivit INMOTION a pro dalsi nastaveni. INMOTION aplikaci je mozné stahnout na nasich oficialnich
webovych strankach nebo v odpovidajicich obchodech (i0S systém: Apple App Store; Android system: Google Play).

Pres INMOTION aplikaci je mozné provadét nasledujici funkce: nastartovani/ukonceni, zapnuti/vypnuti svétla, zobrazeni rychlosti, zobrazeni
ujeté vzdalenosti, zobrazeni stavu nabiti baterie, nastaveni parametrd jednokolky, Gprava hlasu, detekce poruch, pozérucni servis, aktualizace
firmware atd. Pro detailnéjsi funkce INMOTION aplikace si stdhnéte manual posledni INMOTION aplikace z oficialnich webovych stranek.



5. Jak se pouziva INMOTION SCV V8

5.1.  Priprava pred jizdou

INMOTION SCV V8 je high-tech zafizeni pro volny ¢as. Rizeni bez pochopeni funkénich specifikaci méize zpGsobit nepiedvidatelné poranéni a

Skody na majetku. Nize uvedené instrukce jsou urcené pro uzivatele a obsahuji detaily jak spravné fidit V8. Jsou také zminény véci vyzadujici

pozornost pfi fizeni. Prosime o peclivé precteni a dodrzovani téchto instrukci pfi fizeni V8.

o Presvédcte se, ze zadna cast V8 neni poskozena a zZe jsou vSechny na svém misté.

o Nepretrzité nabijejte baterie V8 pred jizdou po dobu nejméné 3 hodin.

o Rizeni mlizete nacvicovat v otevieném prostoru uvniti budovy nebo venku na rovném a sirokém povrchu, ktery je nejméné 4m x 4m.

o Ujistéte se, ze dobre znate okolni prostredi pro jezdéni, aby jednokolka nebyla pfi jizdé ohrozovana auty, chodci, zvifaty, cyklisty a
ostatnimi prekazkami.

D Budete u sebe potrebovat zkuseného asistenta, ktery je obeznameny s funkci V8 a rovnéz zna bezpecnostni opatfeni a zplisoby jezdéni
popsané v tomto manualu.

D Neprovadéjte zkusebni jizdu na kluzkém ¢i vihkém povrchu.

D Noste pohodIné sportovni obleceni, boty bez podpatkd. Provedte prfedem zahfivaci cviky pro udrzeni co nejlepsi télesné flexibility.

o Nasadte si bezpecnostni helmu a pouzijte dalsi ochranné prostredky, abyste vyloudili poranéni.

5.2.  Kroky obsluhy pro zacate¢niky

o Uchopte télo jednokolky tak, aby bylo ve svislé pozici k zemi po nastartovani.

o Otevrete pedaly na obou stranach. Jednou nohou stoupnéte na jednu stranu pedalu. Chodidlo by mélo byt na stredu pedalu.

D Horni ¢ast téla drzte pfirozené vzpfimenou a divejte se pfimo vpred. Naklonte stfed vahy téla k druhé strané pedalu. Zkuste zvednout
druhou nohu od zemé pro nalezeni bodu rovnovahy.

D Postupné zacnéte pomalu kluzat vpred s podporou jedné nohy, dokud nezvladnete jet s jednokolkou delsi dobu pfi jedné noze na
pedalu.

o Po udrzeni tézisté pfi klouzani jednou nohou se mlzete postavit na pedaly obéma nohama. Uvolnéte spodni casti nohou na obou
stranach, abyste zajistili vyvazenou jizdu.

D Pri uceni budete docasné v nerovnovaze, ktera velmi snadno zpUsobi sklon télesa jednokolky. Je potfeba opirat se o zabradli nebo stény
béhem uceni aby Vam pomohly udrzet Vase télo v rovnovaze. Mizete také trénovat za doprovodu a podpory pratel a naucite se jak fidit



jednokolku krok za krokem. Az budete postupné obeznameni jak plynule jezdit pfimo vpred, mizete zkusit zménit smér podle osobniho
zvladnuti fizeni jednokolky nastavovanim tézisté téla nebo fizenim Vasi nohy k zataceni.

6. Udrzba a servis

6.1. Skladovani

Nevhodné skladovani zkrati zivotnost zabudovanych lithiovych baterii anebo zplsobi jina skryta nebezpedi. Ukladejte V8 v suché mistnosti pfi
vhodné teploté a vlhkosti. Pokud nebudete jednokolku delsi ¢as pouzivat, je tfeba plné nabit baterii pfi pokojové teploté a nejméné jednou
kazdy dalsi mésic od této doby.

6.2. Tlak vzduchu a vyména vnitini a vnéjsi pneumatiky

Pfi nedostate¢ném tlaku v pneumatice je nutné véas provést napumpovani vzduchu. Zakladni tlak v pneumatice INMOTION SCV V8 je 2,8 Bar.
Pokud bude potieba pneumatiku vyménit po prasknuti atd., kontaktujte dealera opravnéného firmou INMOTION nebo oddéleni pozéaru¢niho
servisu.



6.3. Nastaveni utazeni pedalu

Kdyz se pedaly V8 uvolni, jezdci se budou citit nepohodIné a mohlo by dojit k upadnuti pfi vaznych okolnostech. Pfi uvolnéni pedall pouzijte
postupné M10 Allen driver a M6 Allen driver k utazeni Sroub(i na ose a na postranni hrané osy. Prosime, zvyknéte si prezkusovat vsechny casti
V8 pred jizdou. (Allen driver: Sestihranny kli¢, Imbus — pozn.)

6.4. Upozornéni pro Cisténi a uzivani

. Pred cisténim jednokolky musi byt téleso vypnuté. Nabijeci kabel se odpoji a nabijeci konektor baterie je treba uzavfit. Postarejte se, aby
se pfi oplachovani nedostala voda do nabijeciho konektoru baterie.

. Pouzijte mékkou latku namocenou v cisté vodé pro otreni krytu V8. Nepouzivejte vodu o vysokém tlaku k ostfikovani V8.

. Uroveri odolnosti V8 vici vodé a prachu je IP55, coz znamena stfikajici vodu a prachu tésnost. Neni dovolené ponoiit V8 do vody, mohlo
by to zpUsobit trvalé poskozeni jednokolky.

. Prosime, nejezdéte za desté, snézeni a podobné, abyste neupadli anebo nezpUlsobili poskozeni jednokolky namocenim do vody.

. Nenechavejte V8 blizko otevieného ohné nebo na mistech s extrémné vysokou teplotou, abyste tak zabranili poskozeni baterie, pfipadné

dokonce explozi zplsobenou skrytymi nebezpecimi od hasicich zafizeni.
. . -

Nenabijejte pod 0°C.

Nabijejte v teplém prostredi 10°C az 35°C.

Pred ulozenim INMOTION SCV plné nabijte.

Zajistéte plné nabiti INMOTION SCV nejméné jednou za mésic.

Jestlize pri jizdé ve studeném prostredi uslysite zvul alarmu, umistéte
INMOTION SCV do teplého prostiedi nejméné na 30 minut nez znovu
pojedete.

Ukladejte jednokolku v bezpecném prostiedi.

Doporucena teplota pto ulozeni nema byt nizsi nez -10°C a ne vyssi nez
35°C.



7. Pravni prohlaseni

INMOTION SCV V8 je zafizeni pro volny cas. Ve verfejnych prostorach je povazovan za dopravni prostredek se stejnymi riziky, kterymi disponuji
i jiné druhy dopravy. Postupujte podle pokynl k ochrané sebe i ostatni. Neni vSak ndhradou za bézné existujici dopravni prostredky. Pfi pouziti
INMOTION SCV V8 jako dopravniho prostredku mohou nastat okolnosti pusobici poranéni jako je pad, naraz atd. a dalsi rizika. Mate
odpovédnost a povinnost peclivé ¢ist a pochopit Uzivatelsky Manual pro INMOTION SCV V8 a Navod k pouziti, byt seznameny, jak INMOTION
SCV V8 fidit, a byt si pIné védom vystrah a bezpecnostnich opatfeni a rovnéz ustanoveni specifikovanych v nasledujicim pravnim prohlaseni

tak, aby se snizila potencialni rizika (kterd nemohou byt zcela vyloucena) a zajistila se bezpecnost osob a majetku Vas samotnych a ostatnich
lidi.

7.1.  Prohlaseni k pouziti

Pro bezpecné pouziti, pouzivejte produkt v pfisném souladu s nasledujicimi, pozadavky:

1. Peclivé prectéte a Uplné porozuméjte Uzivatelskému Manualu pro INMOTION SCV V8 a Uzivatelského navodu pred pouzitim.

2. Nedovolte uzivat vas INMOTION SCV V8 osobam, které peclivé nepfecetly a neporozumély Uzivatelskému Manuélu pro INMOTION SCV
V8 a UZivatelskému navodu

3. Dodrzujte instrukce v UzZivatelském Manualu pro INMOTION SCV V8 s ohledem na vék jezdcl v rozmezi od 12 do 60 let. Nedovolte
osobam, které jsou mimo tento vékovy rozsah, pouzivat vas V8.

Téhotné zeny a osoby, které nejsou v normalnim fyzickém nebo mentalnim stavu, nesmi fidit V8.

5. Pokud jste ve Spatném fyzickém nebo mentalnim stavu, jste nemocni, berete léky, pijete alkohol atd., nejezdéte na V8.

6.  INMOTION SCV V8 je jizdni prostiedek navrzeny pouze pro jednu osobu. Dvé nebo vice osob nesmi soucasné jezdit na V8. Nejezdéte
na V8 s nakladem nebo pfi drzeni ditéte v ruce.

7.  Postarejte se, abyste pred jezdénim byli pIné kvalifikovani ve fyzickém a mentalnim stavu pro volné nastoupeni/sestoupeni a fizeni
INMOTION SCV V8 bez potreby jakékoli asistence.

8. Nesnazte se modifikovat nebo opravovat INMOTION SCV V8 bez souhlasu nasi spolecnosti nebo personalem, ktery nebyl nasi
spole¢nosti opravnén. Pokud je cokoli spatného s produktem, kontaktujte pozarucni servis INMOTION; je to Vase nejvice bezpecna
moznost.

9.  Pred jizdou se postarejte, aby na INMOTION SCV V8 nebylo nic uvolnéné, poskozené, ulomené anebo v jiném abnormalnim stavu.
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Pred nabijenim ovérte, zda zésuvka je sucha, neposkozena a bez cizich hmot. Pfi nabijeni se postarejte o zapojeni do spravné zasuvky
(100V-240V/50HZ-60HZ), a zabrante kontaktu s détmi a domacimi zviraty.

Baterie INMOTION SCV V8 musi byt v prostiedi od — 20°C do +45°C. Neumistujte V8 do prostredi, kde je teplota nad 45°C. Pfi teplotach
pod -20°C se baterie dostane do samozamykaciho stavu, ve kterém nemuze ani byt nabijend ani pouzivana. Pro nabijeni a pouzivani je
treba vzit INMOTION SCV V8 do teplejsiho prostredi.

Pokud dojde k néjakému Uniku ¢i prosakovéni (véetné poskozeni, produkci nezvyklého zapachu/koure nebo prehfivani) v bateriich,
okamzité zastavte vozidlo a postarejte se, aby nebylo v kontaktu s ostatnimi objekty.

Nepokousejte se sami otvirat nebo rozebirat baterie. Neprovadéjte zadné abnormalni operace nebo aplikace s bateriemi.

Vzhledem k rozdilnému stavu baterie a prostiedi je pohotovostni ¢as (standby) pIlné nabitého INMOTION SCV V8 (ukazatel elektrického
mnozstvi ma 5 dilki na stupnici) nejvyse 180 dnu a castecné nabitého INMOTION SCV V8 (ukazatel elektrického mnozstvi ma 1 dilek na
stupnici) nejvyse 30 dnli. Vénujte pozornost pohotovostnimu casu, abyste zabranili nevratnému poskozeni baterie zplsobeného absenci
vcasného dobiti.

Nenoste boty s vysokymi podpatky nebo boty jinak nevhodné, satstvo pfili§ volné a nevhodné pro jizdu na INMOTION SCV V8. Kromé
toho musite pfi jizdé mit profesionalni ochranné prostredky.

Vysoce doporucené je pfi jizdé na iINMOTION SCV V8 nosit ochranné bryle abyste zabranili poranéni oci zplsobené Spinou, prachem
nebo hmyzem a jinym nepfiznivym vlivim na jizdu.

Nejezdéte s INMOTION SCV V8 za desté, snéhu a na mokrych silnicich. Pi jizdé na mokrych a kluzkych silnicich se snizuje odpor
pneumatiky, brzdna vzdalenost se prodluzuje a V8 mlze snadno uklouznout, coz zplsobi nehodu, napriklad mize dojit ke ztraté kontroly
nad V8.

Pro Cisténi télesa V8 pouzivejte suchou a mékkou latku. Nepouzivejte silny proud vody nebo vysokotlakou hadici pro cisténi V8.
Neponofujte V8 do vody, aby nedoslo k nepfedvidatelnym porucham, abnormalitdam, nehodam a jinym rizikdm.

Nejezdéte na INMOTION SCV V8 za $patného pocasi, v nepfiznivém prostredi s nizkou viditelnosti a Spatnym osvétlenim. Nejezdéte na
V8 pokud jste znacné unaveni.

Jelikoz je obtizné pro fidie, motoristy a chodce aby navzajem si sebe vsimli v noc¢ni dobé a v prostredi se Spatnym svétlem, silné se
varuje pred jezdénim v noci a v prostiedi se Spatnym osvétlenim, pro vylouceni vaznych rizik, ktera mohou nastat.

Pfi jizdé na INMOTION SCV V8 vénujte pozornost zménam povrchu cesty a okoli. Jezdéte opatrné, abyste zabranili vlastnimu zranéni i
zranéni ostatnich.
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Nejezdéte na V8 na cestach s nevhodnym povrchem a v nepatfi¢cném prostredi, jako jsou schody, vytahy nebo projizdéni otacivymi
dvefmi.

Vénujte pfi jizdé na V8 pozornost vzdalenosti mezi télesem V8, télem a prekazkami.

Neriskujte jezdéni na strmych svazich, hrbolatych cestach nebo v jinych terénech, se kterymi jste se neseznamili pred jizdou.

Nedélejte zatacky pfi vyssich rychlostech. Prudce nebrzdéte a brzdy pfi jizdé s V8 na kluzké silnici. VySe zminéné chovani mlze snadno
zpUsobit smyk a dalsi nezvladnutelné situace.

Nejezdéte v pruzich vyhrazenych pro cyklisty. Nejezdéte v pruzich pro motorova vozidla ani v dalSich nevhodnych mistech. Striktné
dodrzujte dopravni predpisy a ostatni zakony a nafizeni. Kdyz se s V8 dostanete do blizkosti pfechodi pres kfizovatky, jizdni pruhy pro
motorové vozidla, vénujte pozornost situaci, zpomalte a vyhnéte se. Ridi¢ musi mit defenzivni povédomi a vénovat pozornost
nebezpedim, kterd mize zplsobit okolni dopravé a chodciim.

Pri jizdé na V8 vénujte pozornost a provadéjte bezpecnostnim opatreni proti vozidliim ze vSech smérd, chodclim, vymolim, uzavériim
kanalizace, kolejim, expanznim spojkam, povrchu cest, konstrukci silnice, usazenindm a ostatnim prekazkdm a rovnéz nebezpecnym
situacim, které mohou ovlivnit bezpe¢nost osob a majetku, Vas a ostatnich, po celou dobu.

Pfi jizdé na V8 netelefonujte ani nepfijimejte telefonni hovory a neprovadéjte zadné aktivity, které mohou odvadét Vasi pozornost.
Neustéle vénujte pozornost hlidani okolniho prostredi a soustfedte se na jizdu.

Pri jizdé dodrzujte sméry jizdy a specifikace mistni spravy a zakony. Nejezdéte ve sméru, ktery neni povoleny dopravnimi predpisy.

Pfi jizdé na INMOTION SCV V8 nevstupujte do cesty vozidliim a chodctiim.

Pri jizdé na INMOTION SCV V8 nepokladejte ruce na jiné dopravni prostiedky, abyste se nechali tahnout. Nedélejte zadné nevhodné
chovani jako akrobatické kousky, provadéni dalSich extrémnich Ukond atd.

Nejezdéte sami na INMOTION SCV V8 do nékterych vzdalenych oblasti. Je nutné zabranit moznym rizikm, i kdyz jedete na V8 spolu
s ostatnimi.

INMOTION SCV V8 je prostiedek pro dopravu a dojizdéni osob. Nepouzivejte V8 pro dopravu nakladd anebo pro jiné nevhodné Gcely.
Data a parametry INMOTION SCV V8 jsou rizné podle rozdilnych modeld vyrobku. Firma INMOTION je mlize ménit bez predchoziho
upozornéni.

Jste vyssi, nez si myslite. Uvédomte si, Ze stanim na jednokolce se Vase vyska zvétsila (musite jesté pricist helmu), a proto davejte pozor
pfi jizdé v interiéru, projizdéni dvefmi, branami, pod vétvemi, tabulemi nebo jinymi nizkymi prekazkami.

Nikdy nesestupujte z pohybuijici se V8. Vzdy zastavte pred tim, nez sestoupite ze stroje.



37. Dulezité upozornéni!l! Jednokolka V8 musi byt bezpodminecné alespon jednou za 30 dnl nabijena, a to i kdyz nejezdi. Pokud takto
ucinéno neni, mize dojit k nenavratnému poskozeni baterii. Pokud bude zjisténa pfi reklamaci a nasledné diagnostice tato zavada, tak

se na tuto zadvadu reklamace nevztahuje!!!

V pfipadé jizdy doporucujeme pouzivani ochranné prilby a bezpecnostnich chranici koncetin. V8 nabijejte pod dohledem, nenechavejte
jej nabijet bez dozoru. Nase spolecnost neni zodpovédna za jakékoliv nasledky, drazy, které mohou byt vysledkem jizdy a Spatného
zachazeni s timto produktem. Pozor nebezpeci padu a Urazu dodrzujte prfimérenou rychlost a stabilitu dle Vasich schopnosti a zkusenosti
s pfihlédnutim k rovnosti a povaze povrchu jizdni drahy a povétrnostnich podminek pfi jizdé. Upozornujeme, Ze Vase nespravné fizeni a
chovani pfi jizdé s V8 muize ohrozit vase zdravi a zdravi jinych nebo mize poskodit samotnou jednokolku V8.

Zaruka

Vazeni zakaznici,
Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku fady INMOTION.

Zaruéni podminky
Kupujici mGze u prodavajiciho uplatnit nejpozdéji do dvou let od koupé zboZi narok na bezplatné odstranéni vady nebo na pfimérenou

slevu z ceny; neni-li to povaze vady neimérné (zejména nelze-li vadu odstranit bez zbytecného odkladu) a nejpozdéji do jednoho roku u

baterii.



Zarucni Ihdta na vyrobek a definované casti baterie (obal, elektronika, BMS, nabijecka) je 24 mésicl od data prodeje uvedeného na
prodejnim dokladu.

Chemicka cast baterie ma minimalni Zivotnost 500 cykld, nebo 6 mésict, nebo ujeti 2000Km od data prodeje. V pfipadé, Ze se projevi
vada baterie po uplynuti nékterého z vyse uvedenych parametrd, reklamace nebude uznéna jako zaru¢ni. Upozornujeme, Ze je nutné baterie
pravidelné dobijet do pIného nabiti minimalné jednou za 30 dnd, jinak miZe dojit k nevratnému poskozeni, ¢i poklesu vykonu. Takovéto
poskozeni, nebo pokles vykonu nebude uznan jako zarucni reklamace.

Zaruka se nevztahuje na poskozeni vznikla v dlsledku havarie, Zivelné pohromy, nedodrzeni maximalni nosnosti, nespravného pouzivani
a skladovani, nespravného nabijeni, chybné obsluhy ¢i Gdrzby, nespravné provedené opravy, nebo nedodrzeni pokynt a dllezitych
doporuceni uvedenych v navodu k pouziti.

Zaruka se také nevztahuje na bézné opotiebeni jednotlivych komponentl v disledku obvyklého pouzivani.

U prodavaného pouzitého zboZi prodavajici neodpovida za vady odpovidajici mife dosavadniho pouzivani nebo opotrebeni. U véci
prodavanych za nizsi cenu prodavajici neodpovida za vadu, pro kterou byla nizsi cena sjednana. Misto prava na vyménu ma kupujici v téchto
pfipadech pravo na pfiméfenou slevu.

Odmitnuti odpovédnosti

Vezméte prosim na védomi, Ze za téchto podminek opravy v zaru¢ni dobé bezplatné NEJSOU:

Pokud se na prodané vyrobky vztahuje jedna z nasledujicich situaci, nevztahuje se na né zarucni ustanoveni a uzivatelé jsou povinni hradit
udrzbu a souvisejici sluzby.
] Jakékoliv poskozeni zplisobené nedodrzenim pokyni uvedenych v tomto navodé k poutziti pro instalaci nebo jizdu.
] Celkova ujeta vzdalenost presahuje 2000 km
. Vyrobni ¢islo vyrobku je smazdno nebo pozménéno.



Vyrobni ¢islo na zaru¢nim listu neodpovida vyrobnimu Cislu na téle jednokolky.

Vyrobek byl rozebiran nebo opravovan treti stranou neautorizovanou spole¢nosti INMOTION.

Jakékoliv poskozeni zplsobené neocekavanymi faktory nebo nespravnym jezdénim, napfiklad mechanickym poskozenim, padem,
narazem nebo silnou oxidaci.

Jakékoliv skody zpUsobené pretizenim, prejizdénim pres prekazky (véetné ale ne vyhradné jizdy po schodech, padl apod.) nebo
extrémnimi sporty.

Jakékoliv poskozeni zplisobené demontazi, prepravou, nakladanim nebo vykladanim béhem vraceni vyrobku.

Jakékoli poskozeni zplsobené nespravnymi podminkami skladovani, jako je pozar, ponofeni do kapaliny, zmrazeni nebo vyssi moc.
Jakakoliv zavada nebo poskozeni, které nejsou zplsobeny konstrukci vyrobku, technologii, vyrobnim postupem a kvalitou.
Nespokojenost uzivatell s barvou, tvarem nebo vzhledem vyrobki s vyjimkou jejich kvality.

Néakupem u neoficialniho prodejce INMOTION.

Vyrobek INMOTION musi” by t bezpodmi'nec ne” alespon™ jednou za 30 dnu’ nabi jen, a to i kdyz™ nejezdi’.
Pokud takto uc’ine no neni’, muz”e doji 't k nena’vratne’mu pos kozeni” baterii". Pokud bude zjis te na pr’i
reklamaci a na“sledne” diagnostice tato za“vada, tak se na tuto za"vadu reklamace nevztahuje

Zaruéni doba

Poskytujeme spotfebiteli standardni zaruku 24 mésici. Zaruka se podle zakona nevztahuje na bézné opotfebeni produktl (nebo
jejich dilG) zplsobené pouzivanim. To znamenj, Ze zivotnost nékterych komponent mize byt pfi bézném uzivani vyrobku logicky
kratsi, protoze se zkratka opotfebovavaji - napf. pneumatiky, pohyblivé sucasti motorG a rozebiratelné spoje. Jednotlivé elektrické a
mechanické komponenty vyzaduji pravidelnou kontrolu a Gdrzbu popsanou v uzivatelskych instrukcich. Poskytovana zaruka

v zdkonném rozsahu se proto nevztahuje na poruchy vzniklé nespravnym uzivanim, nedodrzenim uzivatelskych instrukci,
zanedbanim Udrzby, zaplaveni elektroinstalace vodou a opotiebeni jednotlivych soucasti v disledku uzivani.

Typickou zavadou, zisobenou zanedbanim Gdrzby (a tim padem nezarucni), mize byt napfiklad poskozeni baterie, kterou zédkaznik
na podzim uskladni v polovybitém stavu a na jare, po nékolika mésicich bez nabijeni, zjiStuje, Ze baterie je poskozena - bud nejde
nabit , nebo kolo dosahuje po nabiti podstatné kratsi dojezd. Pokles napéti pod mezni hodnotu totiz zpusobil nevratnou zménu



chovani baterie. Moznosti opravy je placend vyména baterie za novou. Vyrobkdm s proslou dobou zaruky poskytujeme servisni
sluzby za priznivou cenu.

Servisni sluzby
Poprodejni sluzby mohou zakaznici ziskat, kdyz se obrati na technickou podporu spolecnosti: servis@eride.cz nebo mohou zékaznici pozadat
0 pomoc pfimo prodejce.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost ESIN s.r.o. timto prohlasuje, Ze zafizeni spliiuje veskera pfislusna ustanoveni predmétnych predpisi Evropského spolecenstvi.
Elektricka a strojni zafizeni, Nizkonapétova elektrickd zafizeni — smérnice pro nizké napéti (LVD), Elektromagnetickd kompatibilita (EMC).
Vyrobek je oznacen znackou CE.

Pristroj je vybaven bateriemi. Nevyhazujte baterie do domaciho odpadu. Nase spolecnost je soucasti kolektivniho systému REMA. Seznam
sbérnych mist je k dispozici na www.remabattery.cz

EU Prohlaseni o shodé Ize poskytnout na vyzadani na info@eride.cz, nebo si jej stdhnout na strance https://www.inmotionczech.cz/prohlaseni-
o-shode

C€
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Dékujeme Vam za vybér INMOTION a za Vasi divéru. Kontaktujte nas s jakymikoli otazkami.

Naskenujte QR kod pro nahrani aplikace

Kontaktujte nas

INMOTION

ESIN s.r.o.

Plaska 622/3, Mala Strana

150 00 Praha

www.inmotionczech.cz

E-mail: info@eride.cz, servis@eride.cz
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Zarucni karta produktu

Registrace informace o zakaznikovi a o nakupu

Jméno Sériové cislo

Datum nakupu

Telefonni ¢isla

E-mail
Adresa

Jméno dealera

Adresa dealera




Zaznam o opravach

Zaznam o opravé Servi Cas opravy




